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R.K. Parochie
~3t. Jan de Evangelist,
Breezand N.H.

p/a Zandvaart 123
1764 NM BREEZAND

Mr. Jan vd Meer
Klein Brabant 71
4707 DS ROOSENDAAL

Breezand, 12 december 1%997.

Geachte mijnheer Vd Meer,

Enkele weken geleden heb ik u telefonisch benaderd. Ik vertelde u dat
ik namens het parochiebestuur wvan Breezand sprak en dat wij zeer
geinteresseerd waren in de door u vele Jjaren geleden geschreven
"Breezandse Novellen". Enerzijds vanwege de voor onze parochiegemeen-—
schap waardevolle geschiedenisfeiten, anderzijds overwegen wij,
afhankelijk wvan de inhoud, om de Novellen te publiceren (uiteraard
slechts na uw goedkeuring).

U zegde ons toe te zullen overwegen om ons het manuscript toe te
zenden, waarna ik aangaf dat het wellicht ook heel leuk voor u zou
zijn om Breezand nog eens te bezoeken. Aan dit laatste willen wij
eventueel graag meewerken.

Helaas, na dit telefoongesprek hebben wij niets meer wvan u wvernomen. -
Misschien heeft u besloten om niet in te gaan op ons verzoek. Ook is
het mogelijk dat het aan uw aandacht is ontschoten.

Ik wil nogmaals aangeven dat wij bijzonder geinteresseerd zijn in uw
geschriften. Mcgen wij misschien nog eens wvan u vernemen?

Hoogachtend,
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Parochiebestuur
5t. Jan de Evangelist
H.W.A.M. Winnubst



Roosendaal, 28-12-1997.

GEACHTE HEER WINNUBST.

In antwoord op Uw schrijven van 12 december jl.bericht ik U
dat een beantwoording van Uw eerste verzoek wat in de vernieling
geraakt is vanwWege de overwegingen die mijn echtenote en ik daar-
over gewisseld hebben. Met als resultaat: het VERGEETBOEK.....

INDERDAAD was het voor ons een probleempje: het "verhaal™,
deels "historisch"™, deels verzonnen, maar voor mij (ons) zelve
een anecdotische herinnering aan een mooie tijd. Evenals een
"daghoek" dat ik aanlegde tijdens de tijd "vlak-voor"™ en "tijdens"
de verloving met mijn echtgenote..... Zaken die je uiteraard
strikt tot je EIGEN genoegen, en hoogstens voor je nazaten, bestemc
zijn. Een "rol"™ als NAZATEN voor mijn Breezandse Novellen kan he-
laas niet aan de bevolking van het huidige Breezand toebedeeld
worden. DAT althans is de mening van mij en mijn echtgenote.....

Wij kunnen ons voorstellen dat U en het parochiebestuur ge-in-
teresseerd waren: de wat oubollige titel, en de zeer persoonlijke
indruk die mijn Heeroom Jan moet hebben achtergelaten doen zulks
vanzelfsprekend zijn. Maar helaas: wi] menen niet aan Uw verzoek
te kunnen voldoen; zowel het "echte"™ als de "fantasie" daaromheen
gesponnen laten dit, naar o6nze mening, niet toe.

ﬁuchten wij ooit (!!!) op dit besluit terugkomen dan weten wij
waar wij dat (dikke) bandje kwijt kunnen....

Hoogachtend,



